














a) persoana vizatd contestd exactitatea datelor, pentru o perioada care ii permite
operatorului sa verifice exactitatea datelor;

b) prelucrarea este ilegala, iar persoana vizata se opune stergerii datelor cu caracter
personal, solicitand in schimb restrictionarea utilizarii lor;

¢) operatorul nu mai are nevoie de datele cu caracter personal in scopul prelucrarii, dar
persoana vizata i le solicitd pentru constatarea, exercitarea sau apdrarea unui drept in
instantad; sau

d) persoana vizatd s-a opus prelucrarii in conformitate cu articolul 21 alineatul (1),
pentru intervalul de timp in care se verificd daca drepturile legitime ale operatorului
prevaleaza asupra celor ale persoanei vizate.

(2) In cazul in care prelucrarea a fost restrictionata in temeiul alineatului (1), astfel de
date cu caracter personal pot, cu exceptia stocarii, sa fie prelucrate numai cu
consimtamantul persoanei vizate sau pentru constatarea, exercitarea sau apdrarea unui
drept in instantd sau pentru protectia drepturilor unei alte persoane fizice sau juridice
sau din motive de interes public important al Uniunii sau al unui stat membru.

(3) O persoana vizata care a obtinut restrictionarea prelucrarii in temeiul alineatului (1)
este informata de cdtre operator inainte de ridicarea restrictiei de prelucrare.

Art. 19: Obligatia de notificare privind rectificarea sau stergerea datelor cu
caracter personal sau restrictionarea prelucrarii

Operatorul comunica fiecarui destinatar caruia i-au fost divulgate datele cu caracter
personal orice rectificare sau stergere a datelor cu caracter personal sau restrictionare a
prelucrdrii efectuate in conformitate cu articolul 16, articolul 17 alineatul (1) si articolul
18, cu exceptia cazului in care acest lucru se dovedeste imposibil sau presupune eforturi
disproportionate. Operatorul informeaza persoana vizata cu privire la destinatarii
respectivi daca persoana vizata solicita acest lucru.

Art. 20: Dreptul la portabilitatea datelor

(1) Persoana vizata are dreptul de a primi datele cu caracter personal care o privesc i
pe care le-a furnizat operatorului intr-un format structurat, utilizat in mod curent si care
poate fi citit automat si are dreptul de a transmite aceste date altui operator, fara
obstacole din partea operatorului cdruia i-au fost furnizate datele cu caracter personal,
in cazul in care:

a) prelucrarea se bazeaza pe consimtamant in temeiul articolului 6 alineatul (1) litera
(a) sau al articolului 9 alineatul (2) litera (a) sau pe un contract in temeiul articolului 6
alineatul (1) litera (b); si

b) prelucrarea este efectuata prin mijloace automate.

(2) In exercitarea dreptului sdu la portabilitatea datelor in temeiul alineatului (1),
persoana vizata are dreptul ca datele cu caracter personal sa fie transmise direct de Ia
un operator la altul acolo unde acest lucru este fezabil din punct de vedere tehnic.

(3) Exercitarea dreptului mentionat la alineatul (1) din prezentul articol nu aduce
atingere articolului 17. Respectivul drept nu se aplica prelucrarii necesare pentru
indeplinirea unei sarcini executate in interes public sau in cadrul exercitdrii unei
autoritati oficiale cu care este investit operatorul.

(4) Dreptul mentionat la alineatul (1) nu aduce atingere drepturilor si libertatilor altora.
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Sectiunea 4: Dreptul la opozitie si procesul decizional individual
automatizat

Art. 21: Dreptul la opozitie

(1) in orice moment, persoana vizata are dreptul de a se opune, din motive legate de
situatia particulara in care se afld, prelucrarii in temeiul articolului 6 alineatul (1) litera
(e) sau (f) sau al articolului 6 alineatul (1) a datelor cu caracter personal care o privesc,
inclusiv crearii de profiluri pe baza respectivelor dispozitii. Operatorul nu mai
prelucreazd datele cu caracter personal, cu exceptia cazului in care operatorul
demonstreaza ca are motive legitime si imperioase care justifica prelucrarea si care
prevaleaza asupra intereselor, drepturilor si libertdtilor persoanei vizate sau ca scopul
este constatarea, exercitarea sau apdrarea unui drept in instantg.

(2) Atunci cand prelucrarea datelor cu caracter personal are drept scop marketingul
direct, persoana vizata are dreptul de a se opune in orice moment prelucrarii in acest
scop a datelor cu caracter personal care o privesc, inclusiv credrii de profiluri, in masura
in care este legata de marketingul direct respectiv.

(3) In cazul in care persoana vizatd se opune prelucrdrii in scopul marketingului direct,
datele cu caracter personal nu mai sunt prelucrate in acest scop.

(4) Cel tarziu in momentul primei comunicari cu persoana vizatd, dreptul mentionat la
alineatele (1) si (2) este adus in mod explicit in atentia persoanei vizate si este
prezentat in mod clar i separat de orice alte informatii.

(5) In contextual utilizaérii serviciilor societatii informationale si in pofida Directivei
2002/58/CE, persoana vizatd isi poate exercita dreptul de a se opune prin mijloace
automate care utilizeaza specificatii tehnice.

(6) In cazul in care datele cu caracter personal sunt prelucrate in scopuri de cercetare
stiintificd sau istoricd sau in scopuri statistice in conformitate cu articolul 89 alineatul
(1), persoana vizatd, din motive legate de situatia sa particulard, are dreptul de a se
opune prelucrarii datelor cu caracter personal care o privesc, cu exceptia cazului in care
prelucrarea este necesara pentru indeplinirea unei sarcini din motive de interes public.

Art. 22: Procesul decizional individual automatizat, inclusiv crearea de
profiluri

(1) Persoana vizata are dreptul de a nu face obiectul unei decizii bazate exclusiv pe
prelucrarea automata, inclusiv crearea de profiluri, care produce efecte juridice care
privesc persoana vizatd sau o afecteaza in mod similar intr-o masura semnificativa.

(2) Alineatul (1) nu se aplica in cazul in care decizia:

a) este necesara pentru incheierea sau executarea unui contract intre persoana vizata si
un operator de date;

b) este autorizata prin dreptul Uniunii sau dreptul intern care se aplica operatorului si
care prevede, de asemenea, masuri corespunzatoare pentru protejarea drepturilor,
libertatilor si intereselor legitime ale persoanei vizate; sau

c) are la baza consimtamantul explicit al persoanei vizate.
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(3) in cazurile mentionate la alineatul (2) literele (a) si (c), operatorul de date pune in
aplicare masuri corespunzatoare pentru protejarea drepturilor, libertatilor si intereselor
legitime ale persoanei vizate, cel putin dreptul acesteia de a obtine interventie umana
din partea operatorului, de a-si exprima punctul de vedere si de a contesta decizia.

(4) Deciziile mentionate la alineatul (2) nu au la baza categoriile speciale de date cu
caracter personal mentionate la articolul 9 alineatul (1), cu exceptia cazului in care se
aplica articolul 9 alineatul (2) litera (a) sau (g) si in care au fost instituite masuri
corespunzatoare pentru protejarea drepturilor, libertatilor si intereselor legitime ale
persoanei vizate.




